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1.  TILL ANVANDAREN

Denna instruktionsbok ska forvaras i liftens arbetskorg i den lada som ar reserverad for den.
Om instruktionsboken férsvinner, skadas eller av nagon annan anledning blir olasbar, ska du
bestalla en ny instruktionsbok fran tillverkaren.

Den har instruktionsboken ar avsedd for att géra personliftens anvandare bekant med liftens
konstruktion och funktion samt hur den anvands pa vederbdrligt satt. | instruktionsboken
finns rad fér de underhallsatgarder som liftens anvandare ansvarar for.

Ovriga underhallsatgarder forutsatter sarskild expertis, specialverktyg eller exakta méat- eller
stallvarden. Dessa atgarder har beskrivits i en separat instruktionsbok. | sddana service-
eller reparationssituationer ska du kontakta en auktoriserad serviceverkstad, importoren eller
tillverkaren.

Las alla instruktioner i den har instruktionsboken innan du anvander personliften. Férsakra
dig om att du har forstatt instruktionerna. Instruktionerna ska ovillkorligen foljas under
anvandning och underhall av liften.

Forutom den har instruktionsboken ska du alltid félja de foreskrifter som faststalls av den
lokala lagstiftningen och arbetsgivaren eller bestammelserna for arbetsplatsen.

Dinolift Oy utvecklar sina produkter kontinuerligt. Darfér stammer instruktionsbokens innehall
inte nédvandigtvis alltid 6verens med den nyaste produkten. Dinolift Oy férbehaller sig ratten
till andringar utan sarskild anmalan. Dinolift Oy ansvarar inte for eventuella problem som
fororsakas av andrade data, brister eller fel.

Du kan be liftens aterforsaljare eller tillverkare om mer detaljerade tillaggsinstruktioner.
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1.1. ALLMAN BESKRIVNING AV LIFTEN

Liften ar en bogserbar personlift pa trailerunderrede.
Liften ar en personlift av EN 280 typ 1. Liften far flyttas med kéranordningen eller bogseras
endast da den ar i transportlage.

For anvandningen stods liften med sina hydrauliska stddben sa att dacken lyfts upp fran
marken.

Liftens primara kraftkalla ar en elmotor. Stédbenens och bommens rérelser drivs med
hydraulik.

For korta flyttstrackor kan lifterna férses med en hydraulisk kéranordning.

For mer detaljerad information om liften finns i avsnittet "Tekniska data” och "Liftens
konstruktion och funktioner” i denna instruktionsbok.

1.2. LIFTENS AVSEDDA BRUK

Personliftens avsedda bruk omfattar endast transport av personer och verktyg till arbetstallet
samt funktion som arbetsplattform upp till plattformens bestamda barférmaga och rackvidd
(se tabell 6ver tekniska data och rackviddsschema).

Det avsedda bruket omfattar ocksa:

+ lakttagande av alla anvisningar i bruksanvisningarna

+ Genomforande av inspektions- och servicearbeten.

» lakttagande av arbetssakerhetsbestammelserna och trafikbestammelserna.

Den har liften ar INTE isolerad, och erbjuder inte skydd mot oavsiktlig kontakt med elstrom.
Liften far inte anvandas for elinstallationer.

Observera de sakerhetsforeskrifter som galler omgivningen och de begransningar som de
innehaller.

MEDDELANDE

Anvandaren ska fa anvisningar och godkannande av tillverkaren for alla sarskilda
arbetsmetoder och arbetsforhallanden som tillverkaren inte har uppmarksammat i
bruks- och serviceanvisningarna.
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2. TEKNISKA DATA

135TB 150TB 180TB
Max. arbetshdjd 13,5 m 15,0 m 18,0 m
Max. hojd till plattformen 11,5m 13,0 m 16,0 m
Max. rackvidd i sidled 9,1m 10,0 m 10,7 m
Rotation av bommen obegransad
Svangning av arbetskorgen 90°

Svangomrade se Rackviddsschema
Stdédbredd 3,8/4,2 m 3,8/4,2 m 3,8/4,2 m
Transportbredd 1,78 m 1,78 m 1,78 m
Transportlangd 5,93 m 6,50 m 742 m
Transporthdjd 2,16 m 2,24 m 219 m
Vikt 1765 kg 1835 kg 1945 kg
Max. tillatna belastning i korgen 215 kg

Max. antal personer + tillaggsvikt

2 personer + 55 kg

Hogsta tillatna belastning i sidled férorsakad av

personer 400N

Chassiets storsta tillatna lutning 10,3°

Hogsta tillatna vindhastighet under anvandningen 12,5 m/s

Lagsta tillatna anvandningstemperatur -20 °C

Storsta mojliga stodkraft pa stédbenen 11300 N 12800 N 16800 N

Arbetskorgens dimensioner 0,7x1,3m

Stigférmaga 25%

Drivkraft

- batteridrift 24V/3kW, 4x6V 235Ah
Ljudtryckniva 73 dB
Helkroppsvibration Ej detekterbar

- natspanning, laddning av batterier 230V/50Hz/10A

Eluttag i korgen 2 x 230V/50Hz/10A

Batterispanning:

29,6V Laddningsspanning
25 46V spanning i 100 % fulladdade batterier. Laddaren urkopplad, spanningen har jamnats ut
’ nagra timmar
spanning i 0 % laddade batterier Rorelserna "bommen upp" och "teleskopet ut" ar
20,88V
blockerade
cal7Vv Alla rorelser ar blockerade
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2.1. MATTRITNINGAR
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2.1.3.
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2.2, RACKVIDDSSCHEMA

2.21. 135TB
ct
0 5 0 5 10 15 20 25 30
1| | | | | | | L
13 [ "
10 / ] ™ —40
1
N / } —35
) N L so
/ 215KG \
e 475LB
i {/ Nllss
¢ # —20
5 120KG
) // / 265LB s
3 / / — 10
> AT /
| : T / — 9
0 O 1

c 1 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

3

13



Bruksanvisning ¢ DINO 135TB « 150TB « 180TB
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2.2.3. 180TB
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2.3. MALL FOR TILLVERKNINGSSKYLTEN

Pa tillverkningsskylten enligt bilden nedan har markts tillverkarens namn och maskinens typ,

tillverkningsar och serienummer.

O

Seienummer

Max. tillatna antal personer 2

sidled

Spannin
Jl Spinning 230 V
Pl Léagsta tillatna 0
NSl anvandningstemperatur -20°C

Typ DINO Tillverkare

Tillverkningsar Tillverkarens adress

Frekvens

DINOIift

Raikkolantie 145
32210 Loimaa
FINLAND

C€

Vikt kg Max. tillatna belastning i korgen 215 kg

Max. tillatna tillaggsvikt

Max. tillatna belastning i 400 N Chassiets storsta tillatna lutning

Hogsta tillatna vindhastighet

95kg
0,3°
50 Hz

12,5 m/s

Liftens tillverkningsskylt sitter pa
dragbommens hdgra sida pa det stalle som
bilden visar.

Serienumret ar ocksa ingraverat pa liftens
chassi, pa den hégra dragbommens 6vre
yta.

Typskylten for trailern sitter pa dragbommen,
till hoger om tillverkningsskylten, pa det
stalle som bilden visar.

Pa skylten finns féljande data:

Fordonets EU-typgodkannandenummer (om
finns)
Seienummer
Totalvikt kg
0| Max. tilldtna belastning pa dragpunkten | kg
1 Max. tillatna axelvikt kg
2 kg

16
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2.4. MALL FOR EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
EG-forsakran om overensstammelse

Tillverkare

Dinolift Oy

Raikkolantie 145

FI-32210 Loimaa, FINLAND

forsakrar att

Personlift DINO 150TB, nr YGCD150TB F0150015

uppfyller kraven i maskindirektivet 2006/42/EG med tillhérande férandringar
samt de nationella férordningarna (SRF 400/2008) genom vilka de trader i kraft

Typkontrollen enligt bilaga IX till 2006/42/EG har utférts av anmalt organ nr 0537,
VTT
P.O.Box 1300
FI-33101 Tampere, FINLAND

som har beviljat certifikatet nrVTT 174/524/14

Dessutom uppfyller personliften aven kraven i féljande EU-direktiv
2006/95/EG, 2000/14/EG, 2004/108/EG

Vid projekteringen har foljande harmoniserade standarder tillampats:
SFS-EN 280:2013. SFS-EN 60204-1/A1, SFS-EN-ISO 12100

Den tekniska dokumentationen har sammanfattats av: Santtu Siivola
Konstruktionschef
Dinolift Oy, Raikkolantie 145,
FI-32210 Loimaa, FINLAND

Loimaa 07.01.2015

Santtu Siivola
Konstruktionschef

17
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2.5.

DINOIife

www.dinolift.com

TEST CERTIFICATE

MALL FOR INSPEKTIONSPROTOKOLL FOR EN PERSONLIFT

DATE:

START-UP TESTS:

Inspection place: Dinolift Oy

Inspector's signature:

Lehtinen Sauli NTOS74-2 b
BASIC KNOWLEDGE
Manufacturer: Dinolift OY Place of manufacture: Finland
Address: Raikkolantie 145
32210 LOIMAA
Importer:
Type of lift: Boom platform [[] scissor platform [] Mast platform
Chassis: [ car [] self propelled Trailer mounted
Boom: [] Articulated boom Telescope boom [] Articulated telescope boom
[] scissor [] Fixed mast [] Telescope mast
Outriggers: Hydraulic turning [] Hydraulic pushing ["] Mechanical
TECHNICAL SPECIFICATION
Machine and type: DINO 150 TB Max. platform height 13m
Number of manufacture YGCD150TB F015 Max. outreach: depend on load: Depend on load
Year of manufacture 2015
Max. lifting capacity: 215 kg Boom rotation: Continuous
Max. person number: 2 Support width: 3,80 m
Max. additional load: 55kg Transport width: 1,78 m
Power supply: 24 VDC Transport length: 6,43 m
Lowest temperature: -20 °C Transport height: 214 m
Weight: 1835 kg Basket size: 0,7x1,3 m
Inspection points: (Y = meet standards N = do not meet standards)
Y N Y N
A. STRENGTH 6. Plate for supports ] ]
1. Certificate of material [«] [] 7. Safety colours ] ]
2. Certificate of strength [+ [
D. SAFETY REQUIREMENTS
B. STABILITY 1. Indicating device for horizontal <] ]
1. Certificate of stability test O position
2. Working space diagram [J 2. Locking device and lockings [+ [
3. Stop device for lifting [ 1]
C. GENERAL REQUIREMENTS 4. Stop for opening of support <1 ]
1. User's manual [ 5. Safety distances [<] []
2. Place for safekeeping for user's manual [ 6. Position of working face <1 ]
3. Machine plate - checking plate [] 7. Structure of working face <1 ]
4. Load plate [ 8. Emergency descent system [ ]
5. Warning plate [«] [] 9. Limitdevices [ ]
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E. ELECTRIC APPLIANCES G. SAFETY DEVICE

1. Electric appliances [«] [1 1. Safety limit switch <1 1]
2. Sound signal [+ [

F. CONTROL DEVICES

1. Protections [ H.LOADING TEST

2. Symbols / directions [ 1. Overload test = 323 kg (150%) [<] ]

3. Placings [] 2. Funktional test = 237 kg (110%) [ ]

4. Emergency stop ] 1]

L O

FAILINGS AND NOTES

Failings have been repaired. Date: Signature:

Dinolift Oy

Raikkolantie 145

FIN-32210 LOIMAA, FINLAND

Tel. +358 - 20 - 1772 400, Fax +358 - 2 - 7627 160, e-mail: info@dinolift.com

Dino-personliftarna inspekteras och provbelastas forsta gangen av tillverkarens
auktoriserade personliftinspektor. Over inspektionen uppgors ett protokoll enligt denna mall
som foljer med maskinen.

Forvara protokollen for drifttagningsinspektionerna och aterkommande inspektionerna i liften
eller i dess omedelbara narhet i minst fem ar.

19
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3. SAKERHET

| det har avsnittet beskrivs de sakerhetsanvisningar och varningsmarkningar som ar
relevanta for transport, anvandning och underhall av liften.

Forsummelse av dessa instruktioner och sakerhetsbestammelser kan leda till allvarlig
personskada eller livsfara. Bekanta dig noga med och f0lj alla sakerhetsbestammelser,
bruksanvisningar samt skyltar pa maskinen.

Se till att du har forstatt alla sakerhetsanvisningar och sakerhetsbestammelser. Se till att
ocksa andra manniskor som anvander liften eller arbetar i lyftkorgen ar fértrogna med
instruktionerna.

3.1. SAKERHETSBESTAMMELSER

Anordningen far endast anvandas av en person med skriftligt tillstand som ar utbildad for
arbetet, val insatt i anordningen och har fyllt arton (18) ar.

Hall alltid maskinen ren fran smuts och féroreningar som kan inverka pa sakerheten och
forsvara granskning av konstruktionerna.

Maskinen ska inspekteras och underhallas regelbundet.

Service- och reparationsarbeten far utféras endast av en person som har
tillracklig fackutbildning och som har bekantat sig grundligt med service- och
reparationsanvisningarna.

Det ar strangt forbjudet att anvanda en defekt lift.

Man far inte avlagsna eller avaktivera nagon av sakerhetsanordningarna i maskinen.

A VARNING

Anordningen far inte modifieras utan tillverkarens samtycke och inte heller anvandas under
[férhallanden som inte uppfyller tillverkarens krav.

Anvandaren maste fa anvisningar och godkannande av tillverkaren for alla sadana sarskilda
arbetsmetoder eller arbetsforhallanden som tillverkaren inte har definierat.

20
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TRANSPOTKORNING

Observera terrangens hogsta tillatna lutning vid transportkérning. Under transportkdrning i
terrang ska du strava efter att uppehalla dig hégre an maskinen.

Akta dig for hinder i terrangen pa korsparet och ovriga stationara eller rérliga hinder i
omgivningen. Se till att du har obehindrad sikt i kdrriktningen.

ARBETSOMRADE OCH FORBEREDELSER FORE LYFTARBETE

Nar du arbetar pa ett livligt trafikerat omrade ska du marka ut arbetsomradet tydligt med
varningsljus eller genom att inhagna det.
Du ska ocksa beakta alla krav i vagtrafikforordningen.

Forsakra dig om att stddbenens rérelseomrade ar fritt innan du anvander dem.
Vid stddjande av chassiet ska du beakta underlagets barkraft och lutning.
Forsakra dig om att stddbenen inte glider pa ett lutande underlag.

Pa "mjukt” underlag maste tillrackligt stora och stadiga tillaggsskivor laggas under
stodbenen. Vid val av tillaggsstodet ska man ta i beaktande att maskinens stodben av metall
inte far glida pa dess yta.

Forsakra dig vid stédpositionen om att hjulen ar upplyfta fran marken.

Forsakra dig alltid om att maskinen star vagratt med vattenpass.

Kontrollera alltid att det inte finns obehoériga personer inom arbetsomradet. Klamfara mellan
roterande och fasta komponenter.

Da du manodvrerar bomsystemet fran manovercentralen pa svianganordningen, se
till att du inte klams mellan stodbenen och 6évriga strukturer som inte roterar med

21
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bomsystemet.
LYFTNING OCH ARBETE | ARBETSKORGEN

Overskrid aldrig det hégsta personantalet, maximibelastningen eller den storsta sidokraften
som ar tillatna for liften. Oka aldrig belastningen i 6vre lage.

Forsakra dig alltid om att varningsanordningarna och nédsankningen fungerar innan liften
anvands.

Anvand aldrig liften ensam. Se till att det finns nagon pa marken som kan kalla pa hjalp vid
undantagssituationer.

Anvand skyddssele! Fast
sakerhetsselen vid de fastlankar, som ar
avsedda for dem.

Obs! Det finns i korgen en fastpunkt for
sakerhetsselen for varje anvandare. Bara en
sele per fastpunkt.

Stegar, fotsteg och andra stallningar far
absolut inte anvandas i arbetskorgen.

Inga féremal far kastas eller falla ut ur korgen.

Liften far inte anvandas som kran.

Maskinen far inte anvandas for att transportera varor eller personer mellan t.ex. olika plan
eller vaningar. Att stiga pa eller fran en arbetsplattform i rérelse ar forbjudet.

Da bomsystemet ar sankt i sitt nedre lage, férsakra dig om att bommen inte krockar med
konstruktioner som inte roterar med bomsystemet.

Kontrollera att omradet under korgen &r fritt fran hinder innan du sanker ner arbetskorgen.

For att inte skada arbetskorgen, ska du inte sdnka den anda ner pa marken eller pa nagra
konstruktioner.

22
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FORHALLANDEN PA ANVANDNINGSOMRADET

Under anvandningen ska vaderforhallanden sasom vind, sikt och regn beaktas sa att de
hotar ett tryggt lyftarbete.

Liften far inte anvandas om
A temperaturen ar under -20 °C eller

vindhastigheten overstiger 12,5 m/s.

Vindens hastighet (m/s) Vindens effekt pa marken
0 Lugn ROk stiger lodratt

Man ser vindens riktning fran rokens rorelse och den kanns
pa huden. Bladen i traden prasslar;
Bladen och sma grenar i traden ror pa sig. Flaggan ratar sig.

1-3 Svag

a7 Maittlig Vinden lyfter damm och |6sa pappersbitar fran marken.
Sma lévtrad och stora grenar vajar. Vinden susar nar den
8-13 Frisk bris traffar hus och fasta féremal. Det ar knepigt att anvanda en
paraply.
14-16 Hard Alla trad vajar. Det ar médosamt att ga mot vinden.

Avsta fran att ta verktyg/tillbehér med stor yta med dig i korgen. Den 6kade vindbelastningen
kan minska anordningens stabilitet.

Akta dig for stromforande luftledningar — beakta minimiavstanden:

Spanningsomrade (fran fas Minimiavstand
till fas)
0-300V Undvik kontakt
300 V-50 kV 3 10
50 kV—-200 kV 4,5 15
200 kV-350 kV 6 20
350 kV-500 kV 8 25
500 kV-750 kV 11 35
750 kV-1000 kV 14 45

Dessa avstand ska beaktas om arbetsplatsspecifika anvisningar eller lokala eller nationella
bestammelser inte forutsatter langre sakerhetsavstand.

Den har liften ar INTE isolerad, och erbjuder inte skydd mot oavsiktlig kontakt med elstrom.
Liften far inte anvandas for elinstallationer.
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3.2. SAKERHETSRELATERADE MARKNINGAR

| den har boken anvands varnings- och anmarkningssymboler som presenteras pa denna
sida.

Folj alla sakerhetsanvisningar efter varningarna for att undvika faromoment och skador.

som varnar for en potentiell riskfaktor. Folj de ytterligare instruktioner som anges

g Allman sakerhetsvarningssymbol i markningar pa maskinen och i anvisningarna
med text eller en symbol bredvid markningen.

Den réda markningen FARA anvands for att varna om omedelbara och hotande riskfaktorer
som kan fororsaka allvarlig skada eller livsfara, om de inte kan undvikas.

A VARNING

[Den orange markningen VARNING anvands for mojliga riskfaktorer, som under vissa
omstandigheter kan leda till en allvarlig skada eller fara, om de inte kan undvikas.

A VARNING

[Den gula markningen OBSERVERA anvands for att varna om riskfaktorer som fororsakar
en rimlig eller lindrig skada.

MEDDELANDE

Den blaa anmarkningen OBS! anvands da man vill fasta uppmarksamhet pa sarskilda
anvisningar som ar relaterade till anvandning eller underhall. Sadana ar t.ex. anvisningar
som har med maskinens driftssakerhet eller undvikande av materialskador att goéra.
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3.3. SAKERHETSANORDNINGAR

1. Overvakning av bommens transportlige

Granslagesbrytaren RK3 férhindrar mandévreringen av stédbenen och kéranordningen om
bommen har lyfts upp fran transportstdédet. Brytaren finns pa bommens transportstdd pa
dragbommen.

2. Overvakning av stédposition

Liftens alla stddben ska vara i stoddposition innan bommen lyfts upp. Forsakra dig om att
hjulen ar upplyfta fran marken.

Sakerhetsbrytarna RK11, RK12, RK13 och RK14 finns pa stédbenen.

t K11, RK12, RK13, RK14

3. Overbelastningsskydd

Rackviddsgransen RK4 och overbelastningsgransen RK5 forhindrar dverbelastning av liften.
Gransbrytarna sitter under skyddet vid lyftcylinderns évre anda. Under anvandningen ska
skyddet vara intakt och pa plats.

RK4, RK5
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Da bommen finns inom sitt tillatna rackviddsomrade lyser det ett gront signalljus i
manovercentralen i arbetskorgen.

Nar en viss rackvidd har uppnatts, avbryter rackviddsgransen RK4 de rorelser som minskar
liftens stabilitet (utkdrning av teleskopet och sankning av bommen).

Stallvarden fér granserna:

w RK4-L RK5-L
135T/TB 1400 mm|1670 mm| +0/-50 mm
(EINALEE 80 kg 2900 mm|3200 mm| +0/-50 mm
EIAPAEE 80 kg 2600 mm|3000 mm| +0/-50 mm

Det réda signalljuset blinkar efter att RK4 har avbrutit rérelsen. Da det réda signalljuset
blinkar, kan bommen kéras i den riktning dar den halls innanfér rackviddsomradet.

Overbelastningsskyddet RK5 backar upp om RK4 for nagon anledning inte skulle fungera.
Nar RK5 aktiveras, kopplas pa alarmsummern i arbetskorgen.

Overbelastningsskyddens funktion baserar sig pa évervakning av bommens lyftmoment.

TRYCKFJADER GRANSLAGESBRYTARE RK4, RK5
=

-~
~<
~

JUSTERINGSSKRUVAR

LYFTCYLINDER LEDARM

Granslagesbrytarnas justeringar far absolut inte andras eller mekanismens funktion
orhindras. Fara att liften faller omkull!
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4. Overvakning av teleskopkedjan

Utdragskedijorna for teleskopet har dubblerats. Om den lastbarande kedjan blir I6s eller bryts
av, forhindrar dubbleringskedjan teleskopsrorelserna och sakerhetsbrytaren RK7 bryter av
nodstoppkretsen.

|| —

DUBBLERINGSKEDJA

INDRAGSKEDJA

GRANSBRY TARE RKY7 M

UTDRAGSKEDJA

5. Forhindrande av arbetskorgens krangning

Korgen nivelleras hydrauliskt med ett s.k. slav-master-cylindersystem, i vilket
mastercylindern styr slavcylindern som lutar arbetskorgen.

Nivelleringssystemet bestar av foljande delar. 1
. Mastercylinder 4 S

1 | |

2. Slavcylinder ll_ﬂ Z50nPa] r@]ﬁ—ﬂ

3. Lastregleringsventil | T ] | ’IC |

4. Dubbellastregleringsventil Al Lot @}%?MH"EZ_
5. Elriktningsventil c%xPJng& 5
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6. Sakerhetsanordningar for slangbrott

Alla lastbarande cylindrar ar férsedda med ventiler som férhindrar att lasten faller om
nagonting gar sonder eller det uppstar ett lackage i hydraulsystemet.

Forhindrar driften av stodbenen i
bada riktningarna.

Lyftcylinder for bomsystemet Lastregleringsventil Forhindrar att lasten faller nedat
Forhindrar driften av teleskopet i
bada riktningarna.
Forhindrar lutningen av korgen i
bada riktningarna.

Stédbenscylindrar Lasventiler

Teleskopcylinder Lastregleringsventil

Nivelleringssystem Lastregleringsventiler

7. Nodstopp-tryckknappar

Nodstopp-tryckknappen stoppar omedelbart rorelsen och stanger av kraftenheten.
Tryckknappen finns pa alla mandvereringsplatserna. Efter att knappen har tryckts ned, kan
man endast mandvrera nddsankningsfunktionerna.

Nodstopp-tryckknappen lases i sitt nedre lage och den maste frigéras innan man startar
kraftenheten.

MEDDELANDE

Om enheten inte startar, kontrollera att nddstopp-tryckknappen inte har fastnat i sitt nedre
lage pa nagon av mandvreringsplatserna.

Nodstopptryckknappen i LCB-mandvercentralen ar forsedd med ett signalljus som lyser da
liften ar i sitt normala funktionstillstand. Ljuset slocknar om nagon av nddstoppknapparna
eller sdkerhetsanordningen utloser nddstoppfunktionen.
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4. LIFTENS KONSTRUKTION OCH FUNKTIONER

Pa de foljande sidorna definieras benamningarna av liftens viktigaste komponenter och
begrepp som hor ihop med liftens funktioner och som anvands senare i dessa anvisningar.

41. LIFTENS KONSTRUKTION

Bomforlangning 1

Teleskopcylinder

Mastercylinder

LCB

manovercentral

UCB manovercentral

Arbetsplattform

Korgens

nivelleringscylinder

(slav)

Bomforlangning 3

Bomforlangning 2

Lyftcylinder

Svanganordning

Stod for bommen

Handbroms

Stodbencylinder

Stodben

Chassis

Koranordning

Noshjul

Dragkoppling
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4.2. LIFTENS FUNKTIONER

\ivéngning
Vénster oturs

3N ” /, 7 n _____ Korriktning

Hoger Svangning
medsols

P
<
o
o
5.
-]
@
®
<

Lyftning/sankning av
bommen

Svangning av
bommen
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4.3. MANOVERORGAN FOR FUNKTIONER
4.3.1. Mandverorgan i mandvercentralen pa chassiet
1 Valjarbrytare 8 Vippbrytare for korgens lutning
OFF Strém avslagen 9 FS{ifggalljus for sakerhetsanordningen
% 1 gﬂéagﬁ;/;esﬂ;gl_gég mandvercentralen 10F Kérning framat
F% Mandvrering fran mandvercentralen i 10B Kérning bakat

korgen UCB

Svangning till héger (10R + 10F eller

2 Tryckknapp foér indragning av teleskopet | 10R 108B)
/1l —hastighet (anvands samtidigt med Svangning till vénster (10L + 10F eller
3 mandverspakarna for bommen och 10L 108B)
kéranordningen)
4 Nodstopp-tryckknapp 11 Signalljus for stddbensgransbrytare
5 Vippbrytare for svangning 12 Automatsakring for stickdosorna
6 Vippbrytare for bommen 13 Spanningsmatare
7 Vippbrytare fér teleskopet 14 Batterispanning/Raknare for drifttimmar/

Visning av felkoder for motorkontrollern

4CB4667
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Batterimatare (14)

1. Da strdommen kopplas pa med nyckelbrytaren, visar mataren

motorns drifttimmar i fem sekunder.

2. Vid normalt bruk, visas batteriernas laddningstillstand i procent.
3. Om motorstyrenheten upptacker ett fel, visas det en felkod

ED-signalljus pa mataren visar displayens tillstand
Vanster LED (grén)

Mellersta LED (gul)

Hoger LED (rod)

Brinner - drifttimmar

Brinner - batteriernas laddning i
procent
Blinkar — laddning under 10%

Blinkar - felkod

CIKOUC

CODE BESKRIVNING

AVHJALPANDE

11 Internt strommatningsfel i kontrollern. Bryt av strommen och férsok pa nytt
12 |Intern fel i kontrollerns inre skyddskrets Bryt av strommen och forsok pa nytt
13 Stornlng eller kortslutning i motorns Kontrollera motorns strémkablar och ledningar.
anslutningar
14 |Stéming i lsnings-/gasreglagekretsen Kontrollgra sakringarna, kontrollerns styrkrets
och ledningar.
Y Gasreglagets stéllvarde fr hégt Kont.rollera Joystick- och styrkretsarnas
ledningar.
22 |Nédbackning — inte i bruk Felaktig programmering av motorstyrenheten
23 |Stéming i lasnings-/gasreglagekretsen Kontrollgra sakringarna, kontrollerns styrkrets
och ledningar.
24 |Gasreglagets stallvarde for lagt Kont.rollera Joystick- och styrkretsarnas
ledningar.
31 For stor strom eller kortslutning pa Kontrollera huvudkontaktorn, byt ut vid behov
huvudkontaktorns spole
32 |Kortslutning i huvudkontaktorns spets Kontrollera huvudkontaktorn, byt ut vid behov
33 |Motorns faltlindning bruten — inte i bruk Felaktig programmering av motorstyrenheten
34 Styrning till huvudkontaktorns spole Kontrollera om huvudkontaktorns koppling ar
avbruten loss
41 |Lag batterispanning < 17Vdc Ladda batterierna omedelbart
42  |Overspanning > 30Vdc Kontrollera batteriladdarens funktion
43 Forhog > 85 °C eller for lag < -25 °C Kontrollera temperaturen i omgivningen
temperatur
44 |Stérning i lasning/direktion-kretsen Kontrollera sadkringarna, kontrollerns styrkrets

och ledningar.

Anvandningstemperaturen paverkar batteriernas kapacitet.
Man nar 100 % vid 30 °C temperatur, vid 0 °C ar kapaciteten 80 % av den normala, vid -20
°C ar kapaciteten 50 % av den normala

Da natkabeln kopplas till, férorsakar laddaren att mataren visar genast 100 % aven om
batterierna inte ar fulladdade. Man kan kontrollera batteriernas laddningstillstand fore

MEDDELANDE

laddningen.

Hall alltid laddaren kopplad tillrackligt lange oavsett vad mataren visar! Laddarens automatik

indrar overladdningen
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4.3.2. Manoverorgan for stodben

Framre stddben, hdger
Bakre stodben, vanster
Bakre stddben, vanster
Bakre stddben, hoger
Indikator for chassiets
horisontella lage

BIWIN|(—

16

Startknapp fér motorn vid mandvrering av
stodbenen.
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4.3.3. Manoverorgan i manoévercentralen i korgen

Stang locket éver mandvercentralen pa chassiet innan du anvander mandverorganen i
korgen.
Locket far inte lasas under anvandningen.

Motorn startar och stannar automatiskt da nagon av rérelselna mandvreras

2 Signalljus 5 Eluttag 230VAC (2 st.)
Gront — inom rackviddsomradet 6 Svangning av korgen
Rott — vid gransen av rackviddsomradet 7 Sakring fér korgens svangning
3 Tryckknapp foér indragning av teleskopet 8 Nivellering av korgen (tryckknapp)
4 Nodstopp 9 Manoverspak for korgens nivellering
- tryck for att stanna (anvands samtidigt med tryckknappen 8)
- lyft for att frigbra
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17. Mandverspak

Olika funktionerar valjs med "dédmansbrytarna” vid joystickens anda. Tryck alltid pa knappen
forst och svang joysticken forst efter det. Sakerhetskopplingen hindrar rérelserna om
joysticken svangs men knappen har inte tryckts ned.

Bom upp

Bom till vanster Bom till hdger

Indragning av
teleskopet

Bom till vanster Bom till hdger

. Bom ned

Utskjutning av
teleskopet
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4.3.4. Utrustning med tva manoverspakar (tillval)

Som tillval fér manévercentralen i korgen finns att fa utrustning med tva mandverspakar.

Den hégra och den vanstra mandverspaken (17 hdger/vanster) ersatter den normala
manoverspaken 17.

Olika funktioner valjs genom att svanga joysticken i den dnskade rorelsens riktning. Tryck
alltid forst pa knappen vid mandverspakens anda och forst efter det svang joysticken.
Sakerhetskopplingen hindrar rérelserna om joysticken svangs men knappen har inte tryckts
ned.

4CB7662 4CB6630

37



Bruksanvisning ¢ DINO 135TB « 150TB « 180TB

5.  ANVANDNING AV LIFTEN

5.1. LIFTEN TAS | BRUK

Liftens anvandare ska utféra arbetsplatsinspektionen och de inspektioner som ingar i
drifttagningsatgarderna alltid:

* iborjan av ny arbetsdag

* innan liften tas i bruk pa en ny lyftplats

« om liftens anvandare byts mitt under arbetsdagen

5.1.1. Arbetsplatsinspektion

1. Allmant
» Passar liften for det avsedda arbetet?
+ Ar liftens kapacitet tillracklig? (rackvidd, belastningskapacitet, osv.)
+ Ar liftens uppstaliningsplats saker?
+ Ar belysningen pa arbetsplatsen tillracklig?

2. Dokument
* Finns de maskinspecifika bruks- och serviceinstruktionerna i maskinen?
(Tillverkarens dokumentation)
» Har de service- och inspektionsatgarder som stipuleras i foreskrifterna utférts? Har
det antecknats att de fel och brister som kan inverka pa sakerheten har korrigerats?
(Inspektionsprotokoll)

3. Konstruktion (visuell kontroll och funktionstest)
+ Liftens allmanna skick.
* Mandéverorganens funktion och skydd.
* Nodstopp, signalhorn och gransbrytare.
* Elanordningar och kablar
* Eventuella oljelackage.
» Belastningsmarkningar och skyltar.

4. Anvandare
+ Ar anvandaren tillrackligt gammal?
» Har anvandaren fatt nédvandig handledning fér anvandningen?

5. Sarskilda omstandigheter pa arbetsplatsen
* Finns det sarskilda omstandigheter som galler arbetsplatsen eller arbetet for vilka
det har givits tillaggsbestammelser?
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5.1.2. Placering av liften

1. Forsakra dig om att underlaget ar tillrackligt jamnt och hart, sa att du kan stalla upp liften
stadigt i vagratt lage.

Max. tillatet marktryck

Jordmanens tathet

P kg/cm? (N/cm?)

Grus Mycket tat struktur 6 (59)
Medeltat struktur 4 (39)

Los struktur 2 (20)

Sand Mycket tat struktur 5 (49)
Medeltat struktur 3 (29)

Los struktur 1,5 (15)

Fin sand Mycket tat struktur 4 (39)
Medeltat struktur 2 (20)

L&s struktur 1 (10)

Lera och mjala Fast (ytterst svar att bearbeta) 1,00 (10)
Seg (svar att bearbeta) 0,50 (5)

Mijuk (1att att bearbeta) 0,25 (3)

Om underlaget ar mjukt, ska du lagga tillrackligt stora och stadiga tillaggsskivor under
stodbenen.

2. Kaor eller skjut liften till arbetsplatsen
3. Koppla pa parkeringsbromsen
4. Koppla loss liften fran dragfordonet
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5.1.3. Start

1.

Koppla pa strdommen via huvudstrombrytaren i
det vanstra batterihuset.

For att komma at mandverorganen, éppna
locket i svanganordningens bakre del

Stall omkopplaren 1ilage 1.

Starta motorn fér mandvrering av stodbenen
genom att trycka ner den gréna tryckknappen
pa det hogra batterihuset. Motorn gar endast sa
ldnge som tryckknappen halls nedtryckt.
Motorn startar och stannar automatiskt d4 man
vrider hastighetsvaljaren.

5.1.4. Liftens stabilitet

4.

1. Sank ner de framre stodbenen (vid dragbommen) 1-2.
2.
3. Stall chassiet vagratt med hjalp av stddbenen i enlighet med indikatorn for vagratt lage

Sank ner de bakre stodbenen 3—4. (se upp for dragbommens stodhjul)

(16). Luftbubblan bor befinna sig innanfor den inre ringen.
nar alla stddben ar i stddposition och stédbensgransbrytarnas stromkrets har slutits, lyser
signalljuset 4A (grént) i mandvercentralen pa chassiet

Kontrollera alltid innan du manoévrerar bomsystemet:

att chassiet star rakt enligt indikatorn fér horisontellt Iage

att hjulen ar upplyfta fran marken

att alla stddben star stadigt pa marken och stédbensgransbrytarnas stromkrets har slutits
(det gréna signalljuset i mandvercentralen pa chassiet LCB lyser).

Liften far inte anvdndas om den inte ar sidkert stodd och star vagratt.

Beakta den inverkan is, eventuellt regnvader och underlagets lutning kan ha pa
stabiliteten och forsakra dig om att stodbensfotterna under inga omstandigheter kan
glida pa underlaget.
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5.2. MANOVRERING

A VARNING

|Fore drifttagning utfér de dagliga atgarder och kontroller som féreskrivs i
serviceanvisningarna.

Forsummelse av kontroll av sakerhetsutrustningen kan orsaka ett faromoment eller férvarra
Oljderna av problemsituationer.

OM SAKERHETSANORDNINGARNA ELLER NODSANKNINGSSYSTEMET INTE
FUNGERAR, SKA DE REPARERAS INNAN LIFTEN ANVANDS.

5.2.1. Manovrering fran manovercentralen pa chassiet

1. Stall omkopplaren Q1 i lage "Mandvercentral pa chassiet LCB”.

2. Valj rorelsernas hastighet med valjarbrytaren. Motorn startar.

3. Mandvrera bommen och arbetskorgen via spakarna i
manodvercentralen pa chassiet:

utskjutning och indragning av teleskopet
lyftning och sankning av bommen
svangning av bomsystemet

Rorelsen stannar om hastighetsvaljaren eller valjarbrytaren for
rorelsen slapps.
Motorn startar och stannar automatiskt da nagon av rorelselna
mandvreras

4. Innan du startar arbetet fran korgen, ska du lyfta korgen fran
dragbommen och svanga den at sidan sa att du kan sanka ned
bommen.

5. Kor teleskopet utat sa mycket att du tryggt kan stiga in i
arbetskorgen.

MEDDELANDE

Skada inte ljusramperna eller dragbommens stédhjul med arbetskorgen eller bommen!
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Nivellering av arbetskorgen fran manovercentralen pa chassiet

Nivelleringssystemet for arbetskorgen haller korgen automatiskt
vagratt under mandvreringen av rérelserna. Vid behov kan laget
korrigeras.

Stall in arbetskorgens lage da liften ar i stddposition (stddbenen
nere). Stall in arbetskorgens lage med bommen i vagratt lage.
Inga personer far vistas i arbetskorgen under andringen av
laget.

Korgens horisontallage kan stallas in fran chassiets

mandverpanel pa foéljande satt:

1. Stall omkopplaren Q1 i lage "LCB”.

2. Valj hastighet med omkopplaren.

3. Valj samtidigt den dnskade korrigeringsriktningen med
mandverspaken (9).
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5.2.2. Manovrering fran manovercentralen i arbetskorgen

1. Stall omkopplaren Q1 i lage "Mandvercentral i arbetskorgen UCB” F
och ta bort nyckeln. Las inte skyddslocket fér mandvercentralen pa %
chassiet.

Da man vrider omkopplaren Q1 i lage UCB, stangs motorn av. Vid
mandvrering fran korgens panel UCB startar och stannar motorn
automatiskt.

2. Stig in i arbetskorgen och fast sakerhetsselen vid den fastpunkt,
som ar avsedd for dem.

3. Bodrja anvanda liften normalt. Mandvrera bomsystemet via
manoverspaken:.
For att mandvrera bomsystemet, tryck forst vippbrytaren vid andan
av mandverspaken och efter det, skjut mandverspaken varsamt i
den 6nskade rorelseriktningen for bommen. Roérelsehastigheten
regleras steglost.
Rorelsen fungerar inte om spaken styrs ut forst och vippbrytaren
trycks ned forst efter det.

4. Strava efter att kora lyft- och sankrorelserna med kort bom.

5. Manodvrerar arbetskorgen via vippbrytarna. @é% / ﬁ,jg
For att arbetskorgens rorelser ska kunna mandvreras, ska (?’Jl%/ﬁ
"dédmanstryckknappen” vara samtidigt nedtryckt. &/ /o

A VARNING

Da det roda 6verbelastningsljuset ar tant, far man inte 6ka belastning i korgen
under nagra omstindigheter. Fara att liften faller omkull! Atgérder efter en
Overbelastningssituation:

Kor in arbetskorgen i RK4:s funktionsomrade via "teleskop in”-knappen (det grona ljuset
tands). Efter det kan liften anvandas som vanligt.

6. Lyft upp bommen nagot och kor ut teleskopet nagot samt forsakra dig om att
arbetskorgen inte sanker sig om mandverorganen inte vidrors.
7. Kor arbetskorgen till arbetsstallet.

A VARNING

Liften, och byggnader och hinder kring den, férorsakar klamfara. Hander och fotter maste
hallas inne i korgen under nar rérelserna utfors. Observera aven hinder ovanfor korgen.

Hastigheten av korgens rorelser kan regleras steglost fran arbetskorgen (inte fran
manodvercentralen pa chassiet). Rorelserna kan koras bara en at gangen. Om man anvander
flera mandverspakar samtidigt, fungerar den rérelse som moéter minst motstand.
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Observera under lyftrorelsen

* Arbetskorgens rorelseomrade beror pa belastningen (se "Tekniska data”) och det
Overvakas av sakerhetsgransbrytarna RK4 och RKS, som sitter under ett skyddslock.

» Gransbrytarna far inte justeras eller deras funktion andras. Kontrollen och justeringen far
endast utféras av en auktoriserad serviceman.

Langvarigt arbete pa samma stille

* Om vadret ar kallt ska man lata motorn ga emellanat for att halla hydrauloljan varm.

« Under langvarigt arbete ska man sakerstalla att batteriets laddningstillstand uppratthalls.
Vid behov ska batteriets laddning sakerstallas med natstrom eller aggregat.

» Observera vader- och terrangférhallanden och kontrollera regelbundet under arbetet
underlagets barférmaga och att liften star ordentligt stédd.

Kom ihag da du flyttar arbetskorgen

« att akta dig for hégspanningsledningar
» berdr inte 6ppna elektriska ledningar

« falla inte varor fran arbetskorg

* skada inte liften

+ skada inte anlaggningar och apparater

Det ar strangt forbjudet att 6ka belastning i det 6vre laget.
Overskrid inte sidokraften (400 N) eller belasta korgen vertikalt mer &n den tillatna vikten.

Sankning av arbetskorgen till transportlage
Alltid fére sankning av bommen pa transportstodet, kor teleskopet helt in och satt det till
vinkelratt lage i forhallande till bommen.

MEDDELANDE

Se upp for dragbommens stodhjul nar du sanker korgen i transportlage!

Nar du lamnar liften

+ kor liften till ett tryggt 1age, helst lamna den i transportlage

+ stanna kraftenheten

« foérhindra liftens obefogade anvandning genom att Iasa skyddslocket for
mandvercentralen
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5.2.3. Sarskilda anvisningar for vinterbruk

Liftens lagsta tillatna brukstemperatur ar -20 °C

Forutom de vanliga idrifttagningsatgarderna ska du vid kold vidta foljande sarskilda atgarder:

1. Lat kraftenheten ga i nagra minuter innan du utfér nagra mandverrorelser.

2. Borja med nagra uppvarmningsrorelser for att sakerstalla ventilernas funktion och att det
matas in varm hydraulolja i cylindrarna.

3. Kontrollera att gransbrytarna och nédsankningsapparaterna fungerar klanderfritt och ar
fria fran smuts, sno, is osv.

4. Skydda mandvercentralen och arbetskorgen fér sné och is da liften inte ar i bruk.

5. Se till att batterierna ar laddade. Urladdade batterier fryser latt.

A Hall alltid liften ren fran smuts, sno osv.

5.2.4. Att sluta arbetet

| slutet av arbetsdagen:

1. Dra in teleskopbommen helt.

2. Kontrollera att korgen star vinkelratt i forhallande till bommen.

3. Sank ned bomsystemet/korgen pa bomstddet pa dragbommen. Gransbrytaren pa
stallningen fér bommen férhindrar mandvreringen av stddbenen om arbetskorgen inte ar
helt nere

Stang skyddet for mandverorganen i arbetskorgen.

Vrid omkopplaren i lage OFF och koppla fran huvudstrombrytaren.

Om du vill att batteriet laddas upp, lamna natspanningen tillkopplad. Annars koppla ur
liften fran natet.

7. Forsakra dig om att skyddslocken ar lasta.

o 0k

MEDDELANDE

Med tanke pa batteriernas funktion och hallbarhet, bér de alltid anslutas till laddning efter
varje arbetsdag aven om de skulle finnas mycket laddning kvar. Forvaring av batterierna
som tomma forkortar deras anvandningstid. Dessutom fryser tomma batterier till 1att.
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5.3. FORFLYTTNING AV LIFTEN

Liften kan flyttas med hjalp av dess egen kéranordning eller genom att bogsera.

Maskinen far endast flyttas i transportldage och da far det varken finnas last
eller personer i korgen.

5.3.1. Att stdlla liften i ordning for transport

Liften ska alltid vara i transportlage under forflyttningen.

Forbered liften for transport enligt foljande:

1. Dra in teleskopbommen helt.

2. Kontrollera att korgen star vinkelratt i forhallande till bommen.

3. Sank ned bomsystemet/korgen pa bomstdodet pa dragbommen. Gransbrytaren pa
stallningen for bommen férhindrar mandvreringen av stddbenen om arbetskorgen inte ar
helt nere

Stang skyddet for mandverorganen i arbetskorgen.

Stall omkopplaren Q1 i lage "Mandvercentral pa chassiet LCB”.

Lyft upp stédbenen.

Lyft forst de bakre stddbenen (se upp att du inte skadar bakljusen), och efter det de
framre stddben (se upp att du inte skadar stodhjulet).

7. Forsakra dig om att skyddslocken ar lasta.

o0k

Om du tanker flytta liften genom att bogsera den:

8. Koppla pa parkeringsbromsen.

9. Forsakra dig om att kéranordningen har kopplats fran.

10. Vrid omkopplaren i lage OFF och koppla ur liften fran elnatet.
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5.3.2. Anvandning av kéranordningen

Den hydrauliska kéranordningen ar avsedd for flyttning av liften pa arbetsomradet da
dragfordonet inte kan anvandas.

an maskinen.

ﬁ Under transportkorning i terrdng ska du alltid strava efter att uppehalla dig hogre

1. Stall omkopplaren Q1 i lage "Mandvercentral pa chassiet LCB”.

2. Kontrollera att korgen ar i transportlage och att stodbenen
har lyfts upp helt.

3. Koppla kraftdverféringen till kdrlage.
4. Frigor handbromsen.

5. Vrid hastighetsvaljaren och utfor korning via
mandverorganen for kdranordningen.

10F Kdrning framat
10B Kérning bakat
10F + 10R  |Koérning framat till hoger

10F + 10L  |K&rning framat till vanster
10B + 10R  |[Kdrning bakat till hdger

10B + 10L  |Ko6rning bakat till vanster

Obs! Bommens och arbetskorgens rorelser stannar om hastighetsvaljaren eller
valjarbrytaren for rérelsen slapps.

A VARNING

Undvik att kora stodhjulet mot hinder eller i branta gropar. Om ett av hjulen stoter i ett
hinder kan liften plotsligt svanga sig.

Efter kdrningen:

+ Koppla pa handbromsen.

* Koppla kraftéverforingen fran.

» Koppla kéranordningen loss fran dacket.
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MEDDELANDE

eva inte stodhjulets skaft for langt ut eftersom da kan det skadas lattare.
Du reglerar den rekommenderade langden for hjulskaftet for kdrning med kdéranordningen

genom att stalla in avstandet mellan bromsstangen och dacket till 1-3 cm sa att hjulet kan
svanga fritt.

Pa ett lutande underlag
1. Hall alltid dragbommen i riktning med medIlutet da du kér med kéranordningen i en backe.
Kor aldrig sa att dragbommen pekar i riktning mot uppférsbacken.
Satt alltid hjulkilar under hjulen innan du frigor liften fran dragfordonet.
Dra alltid pa handbromsen innan du frigér liften fran dragfordonet.
Anvand handbromsen endast som parkeringsbroms eller for nédstopp.
Da du flyttar liften med kéranordningen, se upp for:
« att inte lamna foten under liftens hjul
* dragbommens ploétsliga rorelser
+ att du inte fororsakar fara for utomstaende eller omgivningen
6. Flytta aldrig liften i en backe med handkraft, eftersom liften kan rulla ivag och férorsaka
en olycka.
7. Parkera aldrig en fordonskombination i en backe.
Lamna aldrig liften i en backe sa att den halls pa plats enbart med kdranordningens
bromsverkan.

Ok wn

Kor aldrig med koranordningen nedfor en backe, om underlagets lutning ar storre an
5 procent (motsvarar ett fall pa 0,5 meter pa en 10 meters stracka). Om underlagets
lutning ar storre finns det risk for att du tappar kontrollen over liften.
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5.3.3. Bogsering av liften

Koppling till dragfordonet

1. Lyft upp och for framat dragkopplingens handtag (i liftens kérriktning). Kulkopplingen ar
nu oppen.

2. Tryck kulkopplingen latt pa dragkulan. Kopplingen och lasningen sker automatiskt.

Forsdkra dig alltid efter kopplingen om att kulkopplingen har last sig ordentligt
A pa kulan.

3. Anslut stickkontakten och koppla till katastrofvajern. Forsakra dig om att kabeln inte
skaver mot nagonting och att vajrarna kan rora sig fritt.

4. Forsakra dig om att ljusen fungerar.

5. Frigor parkeringsbromsen omsorgsfullt och forsakra dig om att lasningen fungerar samt
att handtaget haller sig kvar i sitt nedre lage.

6. Lyft upp stodhjulet till transportlaget.

A Kulkopplingen ska rengoras och smorjas regelbundet.

Om man parkerar eller frigdér maskinen fran dragfordonet i en backe ar det sarskilt viktigt att
dra at handbromsen sa kraftigt som mojligt. Efter att ha dragit at handbromsen skjut vagnen
bakat sa att backautomatiken frigér bromsbackarna. Fjaderhuset drar at handbromsspaken
ytterligare och vagnens bromsar aterkopplas ordentligt.

Kom ihag att justera bromsarna enligt serviceanvisningarna.

Lagg kilar under hjulen for extra sakerhet.

MEDDELANDE

Da du bogserar liften, ska du ta hansyn till de nationella vagtrafikforeskrifterna samt de
lokala eller arbetsplatsspecifika anvisningarna samt de anvisningar som galler bogsering
med dragfordonet.

Forsakra dig alltid om fore bogsering:

+ stddbenens transportlagen

* kulkopplingens lasning

» funktion av ljus, att kabeln har kopplats till

+ att parkeringsbromsen inte ar pa

» dackens skick och tryck De ratta tryckvardena har markts pa dacken och pa noshjulets
faste.

+ att sakerhetsvajern ar fast

* bromsarnas lasning efter transporten

+ stddhjulets fastsattning i sitt dvre lage

« att kéranordningen ar loss fran dacket

+ att det inte finns last i korgen

A Anvand alltid hjulkilar, nar du kopplar loss liften fran dragfordonet.
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5.3.4. Forflyttning genom att lyfta

Maskinen kan lyftas fran de lyftlankar som bilden visar. Lyftlankarna sitter pa motsvarande
stallen pa liftens bada sidor.

Under lyftningen ska personliften vara i transportposition. Ta bort allt I6st material fran
ramkonstruktionens dversida och lyftkorgen fore lyftet.

Anvand for lyftningen en kran och lyftutrustning som ar lampliga for andamalet och tillrackligt
hallbara. Granska liftens vikt i den tekniska specifikationen.

A Lyft forsiktigt for att inte skada maskinen.
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5.4. LAGRING OCH FORVARING EN LANGRE TID

Rengér maskinen omsorgsfullt samt smorj och skyddssmorj den enligt anvisningarna fore
langtidsforvaring (se punkt "Smérjschema”). Samma rengdéringsprocedur och smérjning ska
upprepas i samband med idrifttagningen.

MEDDELANDE

Om liften ldamnas for en langre tid i forvar, t.ex. 6ver vintern rekommenderar vi att lyfta den
upp pa stod for att hjulen inte skulle belastas.

De aterkommande inspektionerna ska genomféras i enlighet med inspektionsforfarandet i
anvisningen.
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5.5. ATGARDER VID NODSITUATIONER

5.5.1. Vid nedsatt stabilitet

Nedsatt stabilitet kan fororsakas av fel pa maskinen, av vind eller andra sidokrafter, da
underlaget ger vika eller da det har féorekommit slarv vid uppstallningen. Nedsatt stabilitet ger
sig oftast tillkdnna genom att lutningen okar.

1.

=)

3
@,

Om du har tid ska du forsOka utreda orsaken till den nedsatta
stabiliteten och i vilken riktning den verkar. Larma med signalhornet
dvriga personer som befinner sig pa arbetsomradet.

Om mdjligt, minska korgbelastningen.

Kor in teleskopet for att minska rackvidden i sidoriktning. Undvik snabba
och ryckiga rorelser.

Svang bommen och korgen i motsatt riktning mot lutningen dvs. dar
liftens stabilitet ar normal.

Sank ned bommen

Om orsaken till nedsatt stabilitet ar ett fel pa liftens funktion maste det omedelbart repareras.

Liften far inte anvandas forran felet har avhjalpts och liftens skick
kontrollerats.

5.5.2. Vid overbelastning

1.

=)

Om du har tid ska du forsOka utreda orsaken till den nedsatta
stabiliteten och i vilken riktning den verkar. Larma med signalhornet
ovriga personer som befinner sig pa arbetsomradet.

2. Om mgijligt, minska korgbelastningen.

3.

Kor in teleskopet med nédsankning for att minska rackvidden i
sidoriktning. Undvik snabba och ryckiga rorelser.

5.5.3. Om energiforsorjning har avbrutits
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Liften ar forsedd med ett ndédsankningssystem
som drivs av en handpump.

Handpumpen sitter under mandvercentralen pa
chassiet. Mandverspaken for pumpen ar fast vid Ventil
chassiet p4 manovercentralens sida.
Funktionerna styrs med hjalp av fingerskruvarna
pa ventilen. Ventilen sitter under plastskyddet for
svananordningen.

Forsakra dig alltid om att nédsankningssystemet
ar i gott skick innan du boérjar anvanda liften.

OBS! Kor forst in teleskopet med
nddsankningsfunktionen, efter det sank ned
bommen och till sist svang bommen.

1. Indragning av teleskopet

» Vrid igen fingerskruvarna A och C medurs pa ventilblocket
* pumpa teleskopet helt in med handpumpen.

» Vrid skruvarna helt upp motsols efter anvandningen.

2. Sankning av bommen

» Vrid igen fingerskruvarna A, B och D medurs pa
ventilblocket

* pumpa bommen helt ned med handpumpen.

» Efter anvandningen, skruva upp skruvarna anda upp
motsols

3. Svangning av bommen

» Vrid igen fingerskruvarna A, B och E medurs pa
ventilblocket

» svang runt bomsystemet moturs genom att pumpa med
handpumpen.

» Efter anvandningen, skruva upp skruvarna anda upp
motsols

5.5.4. Vid nodsituation, om inte heller nédsankningssystemet fungerar

Om ndédsankningssystemet inte fungerar, ska du strava efter att varna andra personer pa
byggplatsen eller ring efter hjalp. Da hjalp har anlant, férsok:

+ aterkoppla den elstrom som behdvs for liftens normala funktion

+ aterstalla nddsankningsfunktionen

« fa ndédsankningsfunktionen att fungera pa annat satt, t.ex. genom att byta batteri
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6. FELSOKNING

ORSAK ATGARD

1. EImotorn startar inte fran startknappen eller trots att man mandévrerar nagon av

rorelserna

Man har inte valt korrekt mandvreringsplats.

Valj den aktuella mandévreringsplatsen via
nyckelbrytaren Q1.

Huvudstrombrytaren ar i 6ppet lage.

Koppla pa huvudstrémbrytaren.

Nodstoppknappen antingen pa den ovre eller pa
den nedre manovercentralen har fastnat i nedre
lage.

Lyft upp tryckknappen och starta motorn med
startbrytaren.

Ingen matning av batteristrdm till huvudcentralen
- inget utslag i batterimataren.

Kontrollera sakring F3 (glasrorssakring pa 10A i
huvudcentralen).

Kontrollera sakring F12 (automatisk sakring pa
15A i det vanstra batterihuset)

Kontrollera sakring FG (megafuse pa 150A i det
vanstra batterihuset)

Batterispanningen kommer till huvudcentralen -
batterimatarens utslag ar 100 % - 1 %.

Kontrollera sakring F1 (glasrorssakring pa 10A i
huvudcentralen).

Kontrollera sakring F4 (glasrérssakring pa 10A i
huvudcentralen).

Batterispanningen kommer till huvudcentralen -
batterimatarens utslag ar 0 %.

Batterierna ar tomma -> ladda batterierna genom
att koppla till natkabeln.

2. Rorelserna "bom upp" och "teleskop ut"
normalt vid manovrering av ovriga rorelser

fungerar inte trots att elmotorn startar

Batterispanningen ar for lag, lyftfunktionerna
férhindras.

Ladda batterierna genom att koppla till natkabeln.

3. Ingen av arbetskorgens rorelser fungerar trots att elmotorn ar i gang och

koDl : Kt lqe

Minska korglasten.

eller

Liften har dverbelastats.

Kor teleskopet inat tills korgen kommer
till funktionsomradet (det grona ljuset i
mandvercentralen i korgen tands).

m},

%

5. Stodl Sr sia inte

Bommen ligger inte pa transportstddet.

Koér bommen pa transportstodet.

Omkopplaren ar i fel lage.

Vrid omkopplaren i korrekt lage.

aa)

Gransbrytaren pa bomstddet har inte slutits.

Kér bommen ordentligt pa transportstodet.
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ningar i ark .
Lyftning, sankning och utdragning av teleskopet
fungerar inte, det réda signalljuset bade i
korgens och i chassiets mandvercentral lyser

och summern ljuder.

Bommen har 6verbelastats — kor in teleskopet
och férsék pa nytt (automatisk kvittering).

Bommen ligger inte pa transportstodet.

K&ér bommen pa stodet.

4. Hjulbromsarna 6verhettas

Handbromsspaken ligger en aning pa.

Frigér handbromsen.

25. Kulkopplingen laser sig inte

Kulkopplingens inre delar nedsmutsade.

Rengér och smarj.

Dragfordonets dragkula for stor.

Kontrollera att dragkulan pa dragfordonet ar av
ldmplig storlek for kulkopplingen pa liften.

Enligt DIN74058 ska kulans diameter vara max.
50 mm och min. 49,5 mm.

Vid alla évriga nodsituationer ska liften foras till ett behorigt DINO-servicestalle for

underhall.

For att undvika fel
* Falj instruktionerna i bruksanvisningarna

» Akta dig for farliga situationer dar liften kunde skadas

« Hall liften ren och skydda den for fukt

55




Bruksanvisning ¢ DINO 135TB « 150TB « 180TB

ANMARKNINGAR
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ANMARKNINGAR

57



Bruksanvisning ¢ DINO 135TB « 150TB « 180TB

7. UNDERHALLSPROGRAM

Service Serviceintervall Atgirderna var utférda av Instruerad
Dagligen Anvandare instruktionsbok

Med 1 manads / 100 o - underhalls-
. . . Kompetent person som ar val insatt i liften -
timmars intervall anvisningar

Med 6 manads / 400 R - underhalls-
Kompetent person som ar val insatt i liften

timmars intervall* anvisningar
Med 12 manads / 800 | Teknisk specialist som ar insatt i liftens underhalls-
timmars intervall* konstruktion och anvandning. anvisningar
. Teknisk specialist som ar insatt i liftens underhalls-

Vid behov . . -
konstruktion och anvandning. anvisningar

* Serviceintervall i manader eller i drifttimmar beroende pa vilket som uppnas forst.

MEDDELANDE

Forutom de dagliga underhallsatgarder som féreskrivs i underhallsprogrammet, ska varje
anvandare utféra en inspektion pa arbetsplatsen som galler hans eget arbete.

T = Granska (allman/visuell inspektion).

P = Grundlig kontroll Utférs enligt anvisningarna i separat servicehandbok.
V = Smorj

S = Utfor utbytes- eller reparationsatgarder enligt punkten

Underhallsatgard B
(I Arbetskorg, bom och ramkonstruktion T T T P
vl Overbelastningsskyddets lager \% TV |TIV
X Stodbenens och stédbenscylindrarnas leder \% ™™V |PIV
4 g;tl'):rbensplattornas leder stodbensgransbrytarna rorliga Vv ™w PNV
LI Bommens och ledarmarnas lager \% TV |TIV
({3 Lager for arbetskorgens nivellering \% TV |TIV
/A Nivelleringscylindrarnas ledlager \% ™V |TIV
.3 Lyftcylindrarnas ledlager \Y, ™ |TIV
I Teleskopets glidytor och rullar ™ |TV [TV
[/l teleskopcylinderns ledlager ™V |TIV
(4l Cylindrarnas skick P
V3 Flyer-kedjor Vv PNV
(k3 Justering av spelet mellan glidklossarna och glidytorna T T T
(V% Svanganordning Vv P/V
{8 elhydrauliska roterande genomféring T
([*W Dacken och luftdryck T T P P
(V@ Draganordning / draghuvudet pa paskjutsbromsen T Vv PNV
(kW Stodhjulets glidstycke och gangor P/V
('l Bromsarnas skick T T
y{1ll Axel och fjadringen P
y4 W Kéranordning T Vv P
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Underhallsatgard
vyl Ljus T

yA3 Hydraulolja T
yZ:® Hydraulslangarna, réren och lederna T
Al Fastsattning och skick av batteriet, elanordningar och kablar
y{: @ Hydraultryck

vl Sakerhetsanordningarnas fastsattning och skick

vl Sakerhetsgransernas funktion T T
yI: Wl Overbelastningsgransernas funktion

EMEIEIE
EEIEIE

{1}l | astregleringsventilernas funktion

MBI

4 B Funktion och skick av arbetskorgens nivelleringssystem T

Ky Funktion och skick av mandverorganen i arbetskorgen T

—
—

KXW Nodsankningens, nddstoppets och ljudsignalens funktion T
kYW Dekaler, skyltar och anvisningar T T T
18 Provbelastning

&{:l Rostskyddsbehandling

KY@ Justering av rorelsehastigheter
k1. Extraordinar inspektion S

I IR I EI R IR I IR R IR
%)

w

Smorj och behandla alltid liften med skyddsfett genast efter tvatt.

En extraordinar inspektion maste alltid utforas efter en exceptionell situation. En exceptionell
situation kan t.ex. vara att liften har skadats sa allvarligt att dess hallfasthet eller sakerhet
pa nagot annat satt eventuellt har nedsatts. Se den separata servicehandboken fér mer
detaljerade anvisningar.

MEDDELANDE

Om liften ar forsedd med ett bensinaggregat, ska man utdver det normala programmet
or aterkommande service utféra de underhallsatgarder som féreskrivs i bruks- och
serviceanvisningarna for aggregatet

MEDDELANDE

| svara forhallanden, da fukt, fratande kemikalier eller fratande klimat kan fororsaka
snabbare férsvagning av konstruktionerna eller évriga funktionsstérningar, ska man férkorta
intervallerna mellan underhallen och férsdka hindra korrosion och funktionsstérningar
genom att anvanda tillborliga skyddsmedel
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7.1. PROGRAM FOR MYNDIGHETSINPEKTION

Inspektionerna ska utforas enligt lokala och nationella bestammelser, lagstiftning och
standarder.

Liften bor underkastas en idrifttagningsinspektion innan den tas i bruk férsta gangen eller
efter reparations- eller andringsarbeten som ar av betydelse for sakerheten.

Liften boér underkastas en grundlig aterkommande inspektion med tillhérande provbelastning
med ett ars mellanrum

Inspektionen ska utféras inom (12) manader fran den kalendermanad som den forsta eller
den féregaende aterkommande inspektionen har agt rum.

| samband med den aterkommande inspektionen ska liften underkastas en oforstorande
inspektion/inspektion nedmonterad som regel med tio ars mellanrum raknat fran att
lyftanordningen tagits i bruk forsta gangen.

Dessutom bor liften inspekteras i behdvlig omfattning efter exceptionella omstandigheter.

Maskinen ska underkastas en aterkommande inspektion med jamna mellanrum under hela
den tid den ar i bruk.

Om maskinen anvands under sarskilt pafrestande eller svara forhallanden ska intervallen
mellan de aterkommande inspektionerna férkortas.

Syftet med den aterkommande inspektionen ar att klarlagga lyftanordningarnas och
de relaterade sakerhets- och mandvreringsanordningarnas allmanna skick. Sarskild
uppmarksamhet ska fastas vid de férandringar som kan inverka pa sakerheten.

Under den aterkommande inspektionen ska det aven kartlaggas i vilken utstrackning de
direktiv eller praktiska erfarenheter som har erhallits efter den féregaende inspektionen ger
anledning till ytterligare forbattring av sakerheten.

Inspektionerna far utféras antingen av ett sakkunnig organ eller en sakkunnig vars
kompetens har konstaterats. Inspektéren ska vara fortrogen med liftens funktion,
anvandning och konstruktion.

Over varje inspektion ska foéras ett protokoll. Protokoll fér drifttagningsinspektioner och
aterkommande inspektioner ska férvaras med liften eller i dess omedelbara narhet i minst
fem ar.

MEDDELANDE

Konsultera den lokala myndigheten for bestammelserna om inspektionerna pa
personliften och inspektorens behorighet!

60



DINOIife

7.2. SMORJSCHEMA
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8. SERVICE OCH UNDERHALL

| detta avsnitt ges anvisningar for utférandet av de atgarder som ingar i
underhallsprogrammet och som ar pa anvandarens ansvar.

De mer kravande underhallsatgarderna forutsatter sarskild expertis, specialverktyg eller
exakta mat- eller stallvarden som instrueras skilt i serviceanvisningarna. | dessa service-
eller reparationssituationer ska anvandaren kontakta en auktoriserad serviceverkstad,
importoren eller tillverkaren.

Se till att underhallen och inspektionerna pa liften utfors i ratt tid och enligt de foéreskrivna
anvisningarna.

A VARNING

|[Eventuella fel som har uppdagats under anvandningen eller vid de aterkommande
inspektionerna, som kan paverka sakerheten, ska repareras fore maskinens nasta
anvandningsgang

Hall liften ren. Rengdr liften omsorgsfullt fére service och inspektioner. Orenheter kan
fororsaka betydande problem i t.ex. hydraulsystemet.

Anvand originalreservdelar och tillbehor for aterkommande underhall. Se reservdelslistan for
mer detaljerad information om delarna.

Forsta service efter 20 drifttimmar

* byt tryckfilterinsatsen

+ justera bromssystemet enligt anvisningarna (se punkt "Hjulbromsar och -lager”)
* kontrollera hjulbultarnas spanning efter ca 100 km korning

Om liften anvands under speciellt svara forhallanden (ovanligt fuktigt,
dammigt, korroderande atmosfar, osv.) ska oljebytet och intervaller
mellan ovriga inspektioner forkortas for att uppratthalla driftsakerheten
och tillforlitligheten.

Ovannamnda serviceatgarder och regelbundna inspektioner bor
ovillkorligen utforas i ratt tid darfor att deras forsummelse kan leda till
nedsatt driftsakerhet.

Garantin ar inte i kraft om serviceatgarder och regelbundna inspektioner
inte har utforts.
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8.1. ANVISNINGAR FOR DAGLIG SERVICE OCH KONTROLLER

8.1.1. Kontroll av arbetskorgen, bommen och ramkonstruktionerna

Granska visuellt att gangrutterna, arbetskorgens grind och racken ar i skick.
Granska visuellt att bommen och ramkonstruktionerna ar i skick.

8.1.2. Kontroll av dacken och lufttrycket

Kontrollera visuellt att det finns luft i dacken och att det inte syns nagra skador.

8.1.3. Kontroll av ljus

Kontrollera varnings- och signalljusens skick och trafikbelysningen pa trailern.

8.1.4. Kontroll av hydrauloljenivan

Kontrollera hydrauloljenivan med liften i transportlage.
Vid behov ska du fylla pa hydraulolja till matstickans évre kant.

Hydrauloljetanken sitter under skyddet for svanganordningen pa den plats som bilden visar.

8.1.5. Granskning av hydraulslangarna, roren och anslutningarna

Granska visuellt hydraulslangarna, réren och anslutningarna.
Kontrollera om det syns oljelackage.

Byt ut ytskadade slangar samt buckliga ror och kopplingar.
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8.1.6. Kontroll av sakerhetgransernas funktion

Testa funktionen av de gransbrytare som férhindrar manévrering av bommen och stédbenen
enligt féljande:

1. Liften i transportlage med stédbenen upplyfta och kéranordningen tillkopplad.
2. Kér bommen fran mandverorganen pa chassiet.
Bommen bor inte ga att anvdndas oberoende av omlopplarens lage.
3. Kor ned stddbenen till liftens anvandningsposition
4. Koér upp bommen fran mandverorganen pa chassiet tills bommen lyfts upp fran stédet
5. Manovrera stodbenen.
Stodbenen bor inte ga att anvandas oberoende av omkopplarens lage.

8.1.7. Kontroll av nédsankningens, nodstoppets och ljudsignalens funktion

Testa funktionen av nédstoppet, nédsankningssystemet och ljudsignalen fran
mandvercentraler bade pa chassiet och i korgen.

» lyft forst upp bommen 1-2 m och sedan kor ut teleskopet 1-2 meter genom att samtidigt
halla nédstopp-knappen nedtryckt — da ska rérelsen stanna

» Kkor forst in teleskopet med nédsankningen och sank efter det ned bommen

» lyft upp nédstopp-tryckknappen

» testa ljudsignalens funktion.

8.1.8. Dekaler, tejpar och skyltar

kontrollera att alla skyltar, varningsdekaler samt symboler vid mandverdon och
Overvakningsinstrument ar pa plats, i gott skick och rena.

Om dekaler eller tejp har borjat lossna eller rivas, eller om bilderna eller texterna pa dem har
blivit olasbara, ska dekalerna bytas ut mot nya.

Produktnumren pa dekalerna anges pa dekalen och produktnummer fér nya dekalserier
finns i reservdelslistan.

8.1.9. Anvisningar

Forsakra dig om att de bruksanvisningar som medfdljer maskinen ar lasbara.
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8.2. UNDERHALL AV BATTERIER

A VARNING

Elektrolytvatskan ar mycket fratande - anvand alltid skyddsklader och 6gonskydd.
Under laddningen uppstar vategas - tandning av 6ppen eld ar forbjudet,
explosionsfara

Hall alltid batterierna valladdade

« Att forvara batterierna i urladdat tillstand ar mycket skadligt. Moderna laddare laddar inte
batterierna fér mycket.

+ Forsakra dig om att anvandaren ar medveten att batterierna bor anslutas till laddning
varje natt aven om de inte vore helt urladdade.

» Det ar bra att ansluta en lift, som returneras fran uthyrning, till laddning 6ver natten.

MEDDELANDE

Om batteriena ar fullstandigt urladdade, rekommenderas det att maskinen inte drivs med
laddaren. Det finns risk att belastningen blir for hdg. Vanta minst en halvtimme efter att
laddningen har pabdrjats innan du borjar att arbeta.

Lat inte batterierna frysa
« Ett fulladdat batteri tal frost, men ett urladdat batteri gor det inte.
» Se till att batterierna ar laddade om de férvaras utomhus pa vintern

Hall koll pa vatskenivan i batterierna
« Tillsatt alltid destillerat vatten efter laddningen. Den ratta nivan ar
3 mm under market.
* Om nivan ar fér hog, skummar vatskan ur fran korkarna
under laddningen.
» For lag niva fororsakar korrosion pa elementens dvre ytor.

+ Om vatskenivan ar sa lag att elementens dvre yta inte tacks, tillsatt sa mycket vatten som
behdvs for att cellerna ska tackas. Ladda batterierna efter det och kontrollera vatskenivan
pa nytt efter laddningen.

» Tillsatt inte syra i batteriet utan endast destillerat vatten.

18" = Imm

Kontrollera batterierna regelbundet

» Hall batterierna rena utvandigt. Du kan tvatta batterierna med varmt vatten och borste.
Forsakra dig om att cellpluggarna ar fast sa att tvattvatten inte kommer in i cellerna.

» Kontrollera regelbundet kablarnas skick, fastsattning och anslutningarnas spanning.

» Kontrollera det inte finns sprickor eller lackage i batterierna.

65



Bruksanvisning ¢ DINO 135TB « 150TB « 180TB

Testa batteriernas tillstand regelbundet

» Vatskans specifika vikt
1,277 Batteriet laddat till 100 %

MEDDELANDE

Under normal drift &r anvandningstiden hos valskoétta batterier ca 4-5 ar. Fel behandling
Orkortar deras livslangd snabbt.
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9. AGARBYTE

Till liftens agare:

Om du koépt din DINO-lift som begagnad av nagon annan an tillverkaren, vanligen meddela
dina kontaktuppgifter till tillverkaren med formularet pa denna sida och skicka det till
adressen:

info@dinolift.com

Med hjalp av meddelandet ar det mojligt for dig att fa information om sékerhetsmeddelanden
eller andra kampanjer som galler din maskin.

Obs! Meddelandet behover inte goras for en hyrd maskin.

Maskinmodell: DINO

Tillverkningsnummer:

Tidigare agare:

Land:

Maskinens inkdpsdatum:

Nuvarande agare:

Adress:

Land:

Uppgifter om kontaktpersonen

Namn och befattning i foretaget:

Telefon:

E-post:
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ANMARKNINGAR
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ANMARKNINGAR
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